
ZMLUVA O VÝPOŽIČKE 
č. PHZ-OPK2-2016/000430-014 
uzatvorená podl'a § 659 až 662 Občianskeho zákonnťka 

a§ 13 zákona Národnej rady Slovenskej republiky č. 278/1993 Z. z. 
o správe majetku štátu v znenf neskorškh predpisov ( ďalej len „zmluva'1 medzi zmluvnými stranami: 

1. Požičiavatel': 

so sídlem: 
v zastúpení: 

IČO: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
SWIFT: 
IBAN: 

Slovenská republika v zastúpení Ministerstvom vnútra Slovenskej 
republiky 
Pribinova 2, 812 72 Bratislava 
ven . . nror. Alexander Neiedlv. orezident Hasičského a záchranného zboru. 

00 151 866 
2020571520 

(ďalej len „požičiavatel'") 

a 

2. Vypožičiavatel': 
so sídlem: 
v zastúpení: 

IČO: 
DIČ: 
IČ DPH: 
Registrácia : 

Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
SWIFT: 
IBAN: 

Nemocnica svatého Michala a.s. 
Satinského 1.777011 , 81 I 08 Bratislava 
MUDr. Marián Križko, PhD., MPH - predseda predstavenstva a generálny 
riaditel' 

44 570 783 
2022738586 
SK2022738586 
Obchodný register Okresného súdu Bratislava I. , 
oddiel: Sa, vložka č.: 4677/B 

(ďalej len ,.vypožičiavater·') 

(ďalej spolu len „zmluvné strany") 

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom znení tejto zmluvy: 



Článok I. 
Predmet, účel výpožičky a predpokladané prevádzkové náklady 

1. Predmetom tejto zmluvy je závazok požičiavatera v súlade so zákonom Národnej rady 
Slovenskej republiky č. 278/ 1993 Z. z. o správe majetku štátu v znení neskorších predpisov 
(ďalej len „zákon č. 278/1993 Z. z.") a za podmienok dohodnutých v tejto zmluve prenechať 
vypožičiavatel'ovi do bezplatného užívania dočasne prebytočný hnutel'ný majetok štátu v správe 
Ministerstva vnútra Slovenskej republiky, ktorého podrobná špecifikácia tvorí prílohu č. 1 tejto 
zmluvy (ďalej len „predmet výpožičky"). 

2. Účelom výpožičky je používanie predmetu výpožičky na zabezpečenie plnenia úloh 
vypožičiavatel'a. 

3. Požičiavatel' vyčíslil predpokladané prevádzkové náklady spojené s uz1vaním predmetu 
výpožičky - ambulanciu špecializovanej ambulantnej zdravotnej starostlivosti Hasičského 

a záchranného zboru - „Sanitka" na 163,02 EUR ročne. Ostatné prevádzkové náklady súvisiace 
s predmetom výpožičky nevznikajú. 

4. Predrnet výpožičky bol vyhlásený za dočasne prebytočný majetok štátu rozhodnutím č. p.: PHZ­
OPK2-2016/001432-002 zo dňa 22.06.2016. 

Článok 11. 
Odovzdanie a prevzatie predmetu výpožičky 

1. Odovzdanie a prevzatie predmetu výpožičky sa uskutoční do piatich (5) kalendárnych dní od 
účinnosti tejto zmluvy a to formou písomného protokolu o odovzdaní a prebratí predmetu 
výpožičky podpísaného oprávnenými zástupcarni zmluvných strán, ktorý tvorí prílohu č. 2 tejto 
zmluvy, v mieste uvedenom v tomto protokole. 

2. Kontaktnými osobami na plnenie úloh vyplývajúcich z tejto zmluvy, vrátane podpisu 
písomného protokolu o odovzdaní a prebratí predmetu výpožičky sú: 

za požičiavatel'a plk. Mgr. Albert Bánovský. tel.: 
za vypožičiavatel'a npor. Roman Šinkovič, 

a vo veciach podpisu preberacieho protokolu aj iný zástupca vypožičiavatera, ktorý bol na 
takýto právny úkon písomne splnomocnený štatutárnym zástupcom vypožičiavateťa alebo 
jeho organizačnej zložky. 

3. Po zániku tejto zmluvy odovzdá vypožičiavater požičiavatel'ovi predmet výpožičky 

nepoškodený a úplný, v stave, v akom ho prevzal, s prihliadnutím na obvyklé opotrebenie, v 
termíne stanovenom požičiavatel'om a to formou písomného protokolu. 

Článok III. 
Práva povinnosti zmluvných strán 

I. Vypožičiavater sa zavazuje 



a) zabezpečit', aby predmet výpožičky bol riadne užívaný v súlade s jeho určením vzhl'adom na 
jeho konštrukciu a vybavenie, a to výhradne na účely plnenia úloh vypožičiavatel'a, 

b) udržiavať predmet výpožičky v technicky bezchybnom stave, riadne ho užívat' v súlade 
s jeho určením, dodržiavať výrobcom stanovený návod na jeho obsluhu a údržbu vrátane 
príslušenstva a dodržiavať všetky lehoty záručných a servisných opráv podl'a dispozícií 
výrobcu/dodávatel'a a ich vykonávanie v autorizovanom servise príslušnej výrobnej značky, 

c) uhrádzať z vlastných prostriedkov všetky náklady spojené s prevádzkou a s údržbou 
predmetu výpožičky a jeho opravami vrátane napríklad nákladov spojených s vykonávaním 
povinných technických kontrol, odborných prehliadok, revízií, 

d) zabezpečovat' po dobu výpožičky na vlastně náklady nákup prevádzkových kvapalín (nafta, 
benzín, mazivá a podobne) nevyhnutných na prevádzku predmetu výpožičky, 

e) zabezpečit', aby bola po dobu výpožičky zabezpečená ochrana predmetu výpožičky proti 
povetemostným vplyvom, 

t) uhradit' škody požičiavatel'ovi vzniknuté v prevádzke, a to najma: 
škody na predmete výpožičky vzniknuté pri dopravnej nehode alebo škodovej 
udalosti zavinenej vypožičiavatel'om, v rozsahu nepokrytom plnením 
z povinného zmluvného poistenia vozidla 
škody na predmete výpožičky ajeho výbave zapríčinené úmyselne alebo 
nesprávnou a neodbornou manipuláciou vypožičiavatefom. 

2. Yypožičiavatel' nie je oprávnený prenechať predmet výpožičky do nájmu, podnájmu alebo 
výpožičky inej osobe. Ak by vypožičiavatel' prenechal predmet výpožičky do nájmu, podnájmu 
alebo výpožičky inej osobe, je taká zmluva neplatná. 

3. Ak má byt' predmet výpožičky použitý na cestu v zahraničí a/alebo do zahraničia, je 
vypožičiavatel' povinný ohlásit' to písomne najneskór tri (3) kalendárne dni vopred 
požičiavatel'ovi; to neplatí, ak ide o poskytnutie pomoci pri zásahu spojenom s povodňou 
a vykonávaní záchranných prác pri živelných pohromách a iných mimoriadnych udalostiach 
v zahraničí v súlade s osobitnými predpismi alebo medzinárodnými zrnluvami, ktorými je 
Slovenská republika viazaná; v takom prípade sa použitie predmetu výpožičky na cestu 
v zahraničí a/alebo do zahraničia oznámi požičiavatel'ovi bez zbytočného odkladu po návrate 
na územie Slovenskej republiky. 

4. Vypožičiavatel' je povinný po dobu výpožičky chránit' predmet výpožičky pred poškodením, 
stratou alebo zničením a uhrádzať všetky škody spósobené na predmete výpožičky. 

5. Yypožičiavatel' je povinný ohlásit' každé poškodenie predmetu výpožičky, každú poruchu 
alebo iný ncdostatok (chybu), ktoré nie je možné odstrániť v rámci bežnej údržby alebo opravy 
požičiavatel'ovi a v prípade účasti na dopravnej nehode vždy aj najbližšiemu útvaru 
Policajného zboru. 

6. Vypožičiavater je povinný umožniť osobe, ktorá sa preukáže písemným poverenírn vydaným 
požičiavatefom, prístup k predmetu výpožičky, aby mohla vykonat' kontrolu dodržiavania 
povinností vypožičiavatel'om, ako aj technický stav predmetu výpožičky. 

7. Vypožičiavateť je povinný umožnit' osobe, ktorá sa preukáže písornným poverením vydaným 
požičiavatcfom. vykonat' najmenej raz za rok fyzickú inventarizáciu predmetu výpožičky. 



8. Požičiavatel' vyhlasuje, že na predmet výpožičky, na ktorý to vyžaduje osobitný predpis1
, je 

uzatvorené povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za škodu spósobenú prevádzkou 
motorového vozidla a zavazuje sa, že poistenie zodpovednosti za škodu spósobenú prevádzkou 
motorového vozidla bude mať na predmet výpožičky uzatvorenú počas celej doby trvania 
výpožičky. 

9. Požičiavatel' je oprávnený požadovat' vrátenie predmetu výpožičky aj pred skončením 

dohodnutej doby výpožičky podl'a čl. IV. bod 1. tejto zmluvy, ak vypožičiavatel' neužíva 
predmet výpožičky riadne alebo ak ho užíva v rozpore s účelom, kterému slúži (článok I. bod 
2. tejto zmluvy). 

1 O. Požičiavater prostredníctvom dodávatel'a zabezpečí vykonanie školenia pre 18 zamestnancov 
vypožičiavatel'a na údržbu a prevádzku predmetu výpožičky. 

Článok IV. 
Doba trvania a zánik zmluvy 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to na pat' (5) rokov odo dňa nadobudnutia jej 
účinnosti. 

2. Táto zmluva zaniká aj: 
a) písomnou dohodou zmluvných strán a to dňom uvedeným v tejto dohode, 
b) písomnou výpoveďou ktorejkol'vek zmluvnej strany bez uvedenia dóvodu, s výpovednou 

lehotou dvoch (2) mesiacov, ktorá začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po 
doručení výpovede, 

c) písomným odstúpením od tejto zmluvy ktoroukol'vek zmluvnou stranou v prípade jej 
podstatného porušenia, pričom za podstatné porušenie sa považuje porušenie akejkol"vek 
povinnosti stanovenej touto zmluvou. Odstúpenie od tejto zmluvy je účinné dňom jeho 
doručenia druhej zmluvnej strane. 

Článok V. 
Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva nadobúda platnost' dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami 
a účinnost' dňom nasledujúcim po dni jej prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

2. Zmeny alebo doplnenia tejto zmluvy je možné vykonat' iba formou písomných a očíslovaných 
dodatkov, ktoré sa po ich odsúhlasení oboma zmluvnými stranami stávajú neoddelitel'nou 
súčasťou tejto zmluvy. 

3. Práva a povinnosti zmluvných strán touto zmluvou výslovne neupravené sa riadia príslušnými 
ustanoveniami zákona č. 27811993 Z. z., Občianskeho zákonníka a ostatných všeobecne 
závazných právnych predpisov platných na území Slovenskej republiky. 

4. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch s platnosťou originálu, z ktorých každá 
zmluvná strana dostane dva rovnopisy. 

1 zákon č. 381/200 I Z. z. o povinnom zmluvnom poistení zodpovednosti za škodu spósobenú prevádzkou motorového 
vozidla a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 



5. Zmluvné strany vyhlasujú že si túto zmluvu riadne prečítali , jej jednotlivým ustanoveniam 
rozumejú a zavazujú saju dobrovol'ne plnit'. Ďalej zhodne vyhlasujú, že túto zmluvu uzavierajú 
na základe ich slobodnej vole a vážne, že nebola uzavieraná v tiesni za nápadne nevýhodných 
podmienok, ich zmluvné prejavy sú dostatočne určité a zrozumitel'né, zmluvná vol'nosť nie je 
obmedzená a na znak súhlasu s jej obsahom ju vlastnoručne podpísali. 

6. Neoddelitel'nou súčasťou tejto zmluvy sú Prílohy č. 1 „Predmet výpožičky" a Príloha č. 2 
„Protokol o odovzdaní a prevzatí". 

V Bratislave, dňa 

Za požičiav.atel'a: 

~n. JUUr. Alexander Nejedlý\ 
/ prezident Hasičského a záchranného 

V Bratislave, dňa 

Za vypožičiavatel'a: 

MUDr. Marián Kri~,, PhD., MPH 
predseda predstav~n:;rva a generálny riaditel' 


